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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



AWARNING:

Please read this manual carefully before using the product. Failure to
do so may result in serious injury. SAVE THESE INSTRUCTION

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or under the influence of alcohol, drugs or
medication.

6. The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Projection Screen with Stand.

8. For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

USE PRECAUTIONS

TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM TIPPING:

1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

3. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting a fully loaded Projection Screen with Stand.
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4. Use as intended only.

5. Inspect before every use. Do not use if parts are loose or damaged.

6. The screen can not be folded. Do not use fingers or hard objects to
touch the screen surface. Do not splash the milk, fruit juice or other
chemical doses to the screen surface. Keep the screen far away from
the high temperature objects or fire.

7. If the screen is dirty,please wash the screen gently by a broom or a
cotton ball, do not use the organic solvents to clean the screen surface.

8. After using, put the screen back to the housing in order to avoid being
polluted, If not using it for a long time, please take the screen from the
wall and pack it in a carton.

9. When pulling the screen down, must be slowly and vertical. Do not pull
it roughly, please stop pulling as soon as the black border is out or the
screen will be jammed or injured.then send the screen to the
maintenance center



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model TS60H TS84H
Product
Dimensions 1460*720%(1350-1810) | 2010*640*(1650-2110)
(LxWxH)(mm)
Net Weight(kg) About 4.65 About 6.2
Model TS7070
Product
Dimensions 1930*890%(2400-2640)
(LxWxH)(mm)
Net Weight(kg) About 7.4

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.
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Choose a suitable place for installing,open the tripod feet first,pull out the
upper bar to a suitable height and lock it,hang the pulling rod above to the
goose neck and adjust the screen height,then finally fix/lock it at a satisfied
position which you want.After using,release the screen and put it back to
the housing.



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit
dépend du produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser pour le
retard dans la publication de toute mise a jour technologique ou logicielle
concernant notre produit.



AAVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures graves.
CONSERVEZ CE MANUEL . INSTRUCTION

PRECAUTIONS DE MONTAGE

9. Assemblez uniquement conformément a ces instructions. Un
assemblage incorrect peut créer des dangers.
10. Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de

travail robustes pendant |’ assemblage.

11. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

12. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

13. Ne pas monter en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de
drogues ou de médicaments.

14. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits
correctement et entiérement assemblés.

15. Assemblez sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de
supporter en toute sécurité I'écran de projection avec support.

16. Pour plus d'informations sur les pieces listées dans les pages
suivantes, veuillez vous référer au schéma d'assemblage de ce manuel.
Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de travail propre.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET LA MORT DUE AU
BASCULEMENT :

10. NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET ARTICLE.

11. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
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a proximité de cet article.

12. Utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse
capable de supporter en toute sécurité un écran de projection
entiérement chargé avec support.

13. Utiliser uniguement comme prévu.

14. Inspecter avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommagees.

15. L'écran ne peut pas étre plié. N'utilisez pas vos doigts ou des objets
durs pour le toucher. surface. Ne pas éclabousser de lait, de jus de fruits
ou d'autres doses de produits chimiques sur la surface de I'écran.
Gardez I’ écran loin des objets a haute température ou du feu.

16. Si I'écran est sale, veuillez le laver délicatement avec un balai ou un
coton, ne l'utilisez pas les solvants organiques pour nettoyer la surface
de I'écran.

17. Aprés utilisation, remettez I'écran dans le boitier afin d'éviter toute
pollution. Si vous ne I'utilisez pas Si cela dure longtemps, veuillez retirer
I'écran du mur et I'emballer dans un carton.

18. Lorsque vous tirez I'écran vers le bas, procédez lentement et
verticalement. Ne tirez pas brusquement. arrétez de tirer dés que la
bordure noire est sortie sinon I'écran sera coincé ou endommageé.
envoyez ensuite I'écran au centre de maintenance



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modéle TS60H TS84H
Dimensions du
2010*640*
produit 1460*720%(1350-1810) (1650-2110 )
(LxIxH)(mm)
Poids net (kg) Environ 4,65 Environ 6,2
Modéle TS7070
Di i d
'm?:;‘:?ts Y 1930*890*
2400-2640
(LxIxH)(mm) ( )
Poids net (kg) Environ 7,4

*Les produits tels que les spécifications, I'apparence et la conception
sont sujets a modification sans préavis.
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Choisissez un endroit approprié pour l'installation, ouvrez d'abord les pieds
du trépied, retirez la barre supérieure pour hauteur appropriée et
verrouillez-le, accrochez la tige de traction au-dessus du col de cygne et
ajustez I'écran hauteur, puis fixez-le/verrouillez-le enfin a la position
souhaitée. Aprés utilisation, relachez le écran et remettez-le dans le boitier.






Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich das
Recht vor , die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren.
Das Aussehen des Produkts hangt vom gelieferten Produkt ab. Bitte
haben Sie Verstandnis dafir, dass wir Sie nicht erneut Uber Technologie-
oder Software-Updates informieren.



AWARNUNG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen . ANWEISUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
MONTAGE

17. Fuhren Sie die Montage ausschlie3lich geman dieser Anleitung durch.
Eine unsachgemafie Montage kann zu Gefahren fuhren.

18. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-zugelassene Schutzbrille
und strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

19. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

20. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich
fern.

21. Nicht zusammenbauen, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

22. Die Produkteigenschaften gelten nur flir ordnungsgemaf und
vollstandig montierte Produkte.

23. Montieren Sie die Leinwand auf einer flachen, ebenen, harten und
glatten Oberflache, auf der die Projektionsleinwand mit Stander sicher
getragen werden kann.

24. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefihrten
Teilen finden Sie im Montagediagramm dieses Handbuchs. Packen Sie
alle Teile an einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie sie.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
VERWENDUNG
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UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH UMKIPPEN ZU

VERMEIDEN:

19. SITZEN ODER STEHEN SIE NICHT AUF DIESEM ARTIKEL.

20. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
diesem Artikel oder in dessen Nahe zu spielen.

21. Nur auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache
verwenden, die eine voll beladene Projektionsleinwand mit Stander
sicher tragen kann.

22. Nur bestimmungsgemal verwenden.

23. Vor jedem Gebrauch prifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind.

24. Der Bildschirm lasst sich nicht zusammenklappen. Beriihren Sie den
Bildschirm nicht mit Fingern oder harten Gegenstanden. Spritzen Sie
keine Milch, Fruchtsafte oder andere Chemikalien auf die
Bildschirmoberflache. Halten Sie den Bildschirm von heil3en
Gegenstanden oder Feuer fern.

25. Wenn der Bildschirm schmutzig ist, waschen Sie ihn vorsichtig mit
einem Besen oder einem Wattebausch ab. Verwenden Sie nicht die
organischen Ldsungsmittel zum Reinigen der Bildschirmoberflache.

26. Nach dem Gebrauch den Bildschirm wieder in das Gehause einsetzen,
um eine Verschmutzung zu vermeiden. Bei Nichtgebrauch Wenn Sie
den Bildschirm langere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie ihn bitte von
der Wand ab und verpacken Sie ihn in einen Karton.

27. Ziehen Sie den Bildschirm langsam und senkrecht nach unten. Ziehen
Sie ihn nicht zu fest. Horen Sie auf zu ziehen, sobald der schwarze Rand
heraus ist, sonst wird der Bildschirm verklemmt oder beschadigt.
Senden Sie den Bildschirm dann an das Wartungszentrum



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modell TS60H TS84H
Technische
2010*640*
Daten 1460*720%(1350-1810) 0107640

(Lx B x H) (mm)

(1650-2110 )

Nettogewicht
(kg)

Etwa 4,65

Uber 6.2

Modell

TS7070

(Lx B x H) (mm)

Technische
Daten

1930*890*
( 2400-2640 )

Nettogewicht
(kg)

Uber 7.4

*Produktspezifikationen, Aussehen und Design kénnen ohne

vorherige Ankundigung geandert werden.
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Wahlen Sie einen geeigneten Ort fur die Installation, 6ffnen Sie zuerst die
Stativfllle, ziehen Sie die obere Stange heraus, um geeignete Hohe und
verriegeln Sie es, hangen Sie die Zugstange oben an den Schwanenhals
und stellen Sie den Bildschirm ein Hohe, dann fixieren/verriegeln Sie es
schliellich in einer zufriedenstellenden Position, die Sie méchten. Nach
der Verwendung lassen Sie die Bildschirm und setzen Sie ihn wieder in
das Gehause ein.



Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200.000 CN.

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.






VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

SCHERMO DI PROIEZIONE CON
SUPPORTO

MODELLO: TS60H, TS84H, TS7070






VEVOR Projection Screen

with n
Affordable. Reliable. Home Improvement. th Stand

MODELLO: TS60H, TS84H, TS7070

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la
piena interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipendera dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi
ulteriormente in caso di aggiornamenti tecnologici o software relativi al
nostro prodotto.



AAWERTIMENTO:

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare
lesioni gravi. CONSERVARE QUESTO ISTRUZIONI

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO

25. Montare solo seguendo queste istruzioni. Un montaggio improprio pud
comportare pericoli.

26. Durante il montaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.

27. Mantenere l'area di riunione pulita e ben illuminata.

28. Tenere gli astanti fuori dall'area durante I'assemblea.

29. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o
medicinali.

30. Le capacita del prodotto si applicano solo ai prodotti correttamente e
completamente assembilati.

31. Montare su una superficie piana, orizzontale, dura e liscia, in grado di
sostenere in modo sicuro lo schermo di proiezione con supporto.

32. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

PRECAUZIONI D'USO

PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI DOVUTE AL

RIBALTAMENTO:

28. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.

29. Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo articolo o nelle sue vicinanze.
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30. Utilizzare solo su una superficie piana, orizzontale, dura e liscia, in
grado di sostenere in modo sicuro uno schermo di proiezione
completamente carico con supporto.

31. Da utilizzare solo come previsto.

32. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se parti allentate o
danneggiate.

33. Lo schermo non puo essere piegato. Non usare le dita o oggetti duri
per toccare lo schermo. superficie. Non spruzzare latte, succo di frutta o
altre sostanze chimiche sulla superficie dello schermo. Tenere lo
schermo lontano da oggetti ad alta temperatura o dal fuoco.

34. Se lo schermo & sporco, lavarlo delicatamente con una scopa o un
batuffolo di cotone, non utilizzare solventi organici per pulire la superficie
dello schermo.

35. Dopo l'uso, rimettere lo schermo nell'alloggiamento per evitare che si
sporchi. Se non lo si utilizza per un lungo periodo, si prega di rimuovere
lo schermo dalla parete e di imballarlo in una scatola.

36. Quando si tira verso il basso lo schermo, farlo lentamente e in verticale.
Non tirarlo bruscamente, per favore. smettere di tirare non appena il
bordo nero & fuoriuscito o lo schermo si inceppera o si danneggera.
Quindi inviare lo schermo al centro di manutenzione



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modello MODELLO TS60H TS84H
Dimensioni del
2010*640*
prodotto 1460*720%(1350-1810) (1650-2110 )
(LxPxA)(mm)
Peso netto (kg) Circa 4,65 Circa 6,2
Modello MODELLO TS7070
D'mpfzzz';;de' 1930*890*
2400-2640
(LxPxA)(mm) ( )
Peso netto (kg) Circa 7,4

*Specifiche, aspetto e design dei prodotti sono soggetti a modifiche
senza preavviso.



STRUCTURE

PULLING ROD

&

BLACK BORDER

»
SCREEN
HOUSING
-
|
TRIPOD ( B TYPE)
ale -
. |
% & @
w )
D N
Ay ®

Scegliere un luogo adatto per l'installazione, aprire prima i piedini del
treppiede, estrarre la barra superiore verso un altezza adatta e bloccarlo,
appendere |'asta di trazione sopra al collo d'oca e regolare lo schermo
altezza, quindi infine fissarlo/bloccarlo nella posizione desiderata. Dopo
l'uso, rilasciare il schermo e rimetterlo nell'alloggiamento.






Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el

derecho de interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto
dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnolégicas o de

software en nuestro producto.



A ADVERTENCIA:

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el producto. No
hacerlo podria provocar lesiones graves . GUARDE ESTE
INSTRUCCION

PRECAUCIONES DE MONTAJE

33. Ensamble unicamente segun estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede causar riesgos.

34. Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

35. Mantenga el area de reunién limpia y bien iluminada.

36. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

37. No se reuna cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos.

38. Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados correcta y completamente.

39. Médntelo sobre una superficie plana, nivelada, dura vy lisa capaz de
soportar de forma segura la pantalla de proyeccién con soporte.

40. Para obtener mas informacion sobre las piezas que se enumeran en

las siguientes paginas, consulte el diagrama de montaje de este manual.

Desembale y separe todas las piezas en un area de trabajo limpia.

PRECAUCIONES DE USO

PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCO:
37. NO SE SIENTA NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

38. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con

él ni lo acerquen.
39. Uselo unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa
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capaz de soportar de forma segura una pantalla de proyeccion
completamente cargada con soporte.

40. Uselo Gnicamente segun lo previsto.

41. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si las piezas
estan sueltas o dafadas.

42. La pantalla no se puede plegar. No la toque con los dedos ni con
objetos duros. Superficie. No salpique leche, jugo de fruta ni otras dosis
quimicas sobre la superficie de la pantalla. Mantenga la pantalla alejada
de objetos de alta temperatura o del fuego.

43. Sila pantalla esta sucia, lavela suavemente con una escoba o una
bola de algoddn, no la utilice. los disolventes organicos para limpiar la
superficie de la pantalla.

44. Después de usar, coloque la pantalla nuevamente en la carcasa para
evitar que se ensucie. Si no la usa, Si no la va a utilizar durante mucho
tiempo, retire la pantalla de la pared y empaquétela en una caja de
carton.

45. Al bajar la pantalla, hagalo lentamente y en posicion vertical. No tire
bruscamente. Deje de tirar tan pronto como salga el borde negro o la
pantalla se atascara o dafiara. Luego envie la pantalla al centro de
mantenimiento.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modelo TS60H TS84H
Dimensiones del
producto 2010*640*

1460*720%(1350-181
(Largo x Ancho x 6077207(1350-1810)

Alto) (mm)

(1650-2110 )

Aproximadamente

P k A 2
eso neto (kg) 4.65 cercade 6

Modelo TS7070

Dimensiones del
producto 1930*890*

(Largo x Ancho x (2400-2640)

Alto) (mm)
Peso neto (kg) Acercade 7.4

*Los productos como especificaciones, apariencia y disefio estan
sujetos a modificaciones sin previo aviso.
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Elija un lugar adecuado para la instalacion, abra primero los pies del
tripode, tire de la barra superior hacia un lado. Altura adecuada y
bloguéela, cuelgue la varilla de traccién por encima del cuello de cisne y
ajuste la pantalla. altura, luego finalmente fijelo/bloquéelo en la posicion
que desee. Después de usarlo, suelte el pantalla y vuelva a colocarla en la
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carcasa.



Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD
NSW 2122 Australia
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To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje nasze;j
instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktory
otrzymates$. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie,
jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.



A OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.
Nieprzestrzeganie jej moze spowodowaé¢ powazne obrazenia .
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJA

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
MONTAZU

41. Montaz nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenia.

42. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne z atestem ANSI oraz
wytrzymate rekawice robocze.

43. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre
oswietlenie.

44. Nie dopuszczac¢ osob postronnych na teren montazu podczas jego
trwania.

45. Nie przychodz na spotkania, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekdw.

46. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktéw prawidtowo i
kompletnie zmontowanych.

47. Zmontuj na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra
zapewni bezpieczne utrzymanie ekranu projekcyjnego ze stojakiem.

48. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w tym
podreczniku. Rozpakuj i oddziel wszystkie czesci w czystym miejscu

pracy.

SRODKI OSTROZNOSCI



ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM | SMIERCI

SPOWODOWANEJ PRZEWROCENIEM:

46. NIE SIADAC ANI NIE STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

47. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawié¢ sie tym
przedmiotem ani przebywaé w jego poblizu.

48. Uzywac wytgcznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni,
ktéra moze bezpiecznie utrzymacé w petni zatadowany ekran projekcyjny
ze stojakiem.

49. Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

50. Sprawdz przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli czesci sg luzne lub
uszkodzone.

51. Ekranu nie mozna ztozy¢. Nie dotykaj ekranu palcami ani twardymi
przedmiotami. powierzchnia. Nie rozpryskuj mleka, soku owocowego lub
innych dawek chemicznych na powierzchnie ekranu. Trzymaj ekran z
dala od obiektow o wysokiej temperaturze i ognia.

52. Jedli ekran jest brudny, nalezy go delikatnie umy¢ miottg lub wacikiem,
nie uzywac rozpuszczalniki organiczne do czyszczenia powierzchni
ekranu.

53. Po uzyciu zatéz ekran z powrotem do obudowy, aby unikngé
zanieczyszczenia. Jesli nie uzywasz Jesli ekran nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy zdjg¢ go ze Sciany i zapakowac do kartonu.

54. Podczas $ciggania ekranu w dot, musi byé on powolny i pionowy. Nie
Sciggaj go gwattownie, prosze przestari ciggnaé, gdy tylko czarna ramka
zniknie, w przeciwnym razie ekran si¢ zatnie lub uszkodzi. Nastepnie
wyslij ekran do punktu serwisowego



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model TS60H TS84H
Wymiary
produktu 2010*640*
1460*720%(1350-1810
(Dt. x Szer. x ( ) (1650-2110)
Wys.) (mm)
Masa netto (kg) Okoto 4,65 Okoto 6.2
Model TS7070
Wymiary
produktu 1930*890*
(Dt. x Szer. x (2400-2640)
Wys.) (mm)
Masa netto (kg) Okoto 7,4

*Specyfikacja, wyglad i konstrukcja produktu moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.
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Wybierz odpowiednie miejsce do instalacji, najpierw otwérz nézki statywu,
wyciagnij gorny pret do odpowiednig wysokosc¢ i zablokuj jg, zawies drgzek
ciggnacy powyzej na szyi gesiej i wyreguluj ekran wysokosé, a nastepnie
zablokuj jg w zgdanej pozycji. Po uzyciu zwolnij ekran i umiesci¢ go z
powrotem w obudowie.
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MODEL: TS60H, TS84H, TS7070

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product
is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.



AWAARSCHUWING:

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig letsel . BEWAAR
DEZE INSTRUCTIE

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

49. Monteer uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan
gevaarlijk zijn.

50. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

51. Houd de verzamelplaats schoon en goed verlicht.

52. Houd omstanders tijdens de montage uit de buurt.

53. Kom niet in actie als u moe bent of onder invloed van alcohol, drugs of
medicijnen.

54. De producteigenschappen gelden uitsluitend voor volledig en correct
gemonteerde producten.

55. Monteer het geheel op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat het
projectiescherm met standaard veilig kan dragen.

56. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de
volgende pagina's worden vermeld het montageschema in deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en scheid ze van elkaar op een
schone werkplek.

GEBRUIKSVOORZORGSMAATREGELEN

OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR KANTELEN TE
VOORKOMEN:

55. NIET OP DIT ARTIKEL ZITTEN OF STAAN.

56. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt
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van dit artikel spelen.

57. Gebruik het scherm alleen op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak
dat een volledig beladen projectiescherm met standaard veilig kan
dragen.

58. Alleen gebruiken zoals bedoeld.

59. Controleer voor elk gebruik. Niet gebruiken als onderdelen los of
beschadigd zijn.

60. Het scherm kan niet worden opgevouwen. Raak het scherm niet aan
met uw vingers of harde voorwerpen. opperviak. Spat geen melk,
vruchtensap of andere chemische stoffen op het schermopperviak. Houd
het scherm ver weg van hete voorwerpen of vuur.

61. Als het scherm vuil is, was het dan voorzichtig met een bezem of een
wattenbolletje. Gebruik geen de organische oplosmiddelen om het
schermoppervlak te reinigen.

62. Plaats het scherm na gebruik terug in de behuizing om vervuiling te
voorkomen. Als u het apparaat niet gebruikt, Als u het scherm langere
tijd niet gebruikt, haal het dan van de muur en verpak het in een doos.

63. Trek het scherm langzaam en verticaal naar beneden. Trek het niet te
hard. Stop met trekken zodra de zwarte rand eruit is, anders raakt het
scherm vast of beschadigd. Stuur het scherm vervolgens naar het
onderhoudscentrum.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model TS60H TS84H
Productafmeting
2010*640*
en 1460*720%(1350-1810) ( 1258 21 ?O )
(LxBxH)(mm)
Nett icht
ettogewic Ongeveer 4,65 Ongeveer 6,2
(kg)
Model TS7070
Produc;anfmetlng 1930*890*
2400-264
(LxBxH)(mm) (2400-2040)
Nettogewicht
Ongeveer 7,4
(kg) °

*Productspecificaties, uiterlijk en ontwerp kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Kies een geschikte plaats voor de installatie, open eerst de poten van het
statief, trek de bovenste balk naar buiten tot een geschikte hoogte en
vergrendel deze, hang de trekstang boven de zwanenhals en pas het
scherm aan hoogte, en bevestig/vergrendel het ten slotte op de gewenste,
tevreden positie. Laat na gebruik de scherm en plaats het terug in de
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behuizing.



Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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MODELL: TS60H, TS84H, TS7070

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



AVARNING:

Las noggrant igenom denna manual innan du anvander produkten.
Underlatenhet att gora det kan leda till allvarliga skador . SPARA
DETTA INSTRUKTION

FORSIKTIGHETSATGARDER VID
MONTERING

57. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa risker.

58. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

59. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

60. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

61. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

62. Produktegenskaperna galler endast korrekt och fullstandigt monterade
produkter.

63. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan stodja
projektionsskarmen med stativ.

64. For ytterligare information om delarna som listas pa foljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar
pa en ren arbetsyta.

ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADOR OCH DODSFALL
GENOM TIPPNING:
64. SITTAELLER STA INTE PA DENNA FORENING.
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65. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller i
narheten av denna produkt.

66. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan
bara en fullt lastad projektionsduk med stativ.

67. Anvand endast som avsett.

68. Kontrollera fore varje anvandning. Anvand inte om delar ar 16sa eller
skadade.

69. Skarmen kan inte vikas. Anvand inte fingrar eller harda féremal for att
rora vid skarmen. Stank inte mjolk, fruktjuice eller andra kemikalier pa
skarmens yta. Hall skarmen langt ifran hégtemperaturféremal eller eld.

70. Om skarmen ar smutsig, tvatta den forsiktigt med en kvast eller
bomulistuss. Anvand den inte. de organiska I6sningsmedlen for att
rengora skarmytan.

71. Satt tillbaka skarmen pa holjet efter anvandning fér att undvika att den
smutsas ner. Om den inte anvands om den inte anvands under en langre
tid, ta bort skarmen fran vaggen och packa den i en kartong.

72. Nar du drar ner skdrmen maste den vara langsam och vertikal. Dra
den inte hart. Sluta dra sa snart den svarta kanten ar borta, annars
kommer skarmen att fastna eller skadas. Skicka sedan skarmen till
servicecenter.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Modell TS60H TS84H
Produktens matt 1460*720%(1350 - 2010*640*
LxBxH 1650-211
(LxBxH)(mm) 1810) (1650 0)
Nettovikt (kg) Cirka 4,65 Cirka 6,2
Modell TS7070
Produktens matt 1930*890*
(LxBxH)(mm) (2400-2640)
Nettovikt (kg) Cirka 7,4

*Produkter sasom specifikationer, utseende och design kan komma
att andras utan féregaende meddelande.



STRUCTURE

PULLING ROD

&

BLACK BORDER

»
SCREEN
HOUSING
-
|
TRIPOD ( B TYPE)
ale -
. |
% & @
w )
D N
Ay ®

Valj en lamplig plats for installation, dppna stativftterna forst, dra ut den
Ovre stangen till en lamplig hojd och las den, hang dragstangen ovanfor
svanhalsen och justera skarmen hojd, fixera/las den sedan slutligen i en

onskad position. Slapp efter anvandning skarmen och satt tillbaka den pa
holjet.
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